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Masa chiropractica stationara Upright Chiro Z7 Manual de utilizare

Manual de instructiuni si garantie pentru masa stationara Chiro Chiropractic Z7 verticala

Instrukcja obstugi stacjonarnego stotu do chiropraktyki Upright Chiro Z7

NHABYS®

Va multumim ca ati ales produsele HABYS si va felicitdm pentru achizitie.
Reamintim ca utilizarea si intretinerea corespunzdtoare a produselor
asigura satisfactia deplina a utilizarii acestora timp de multi ani.

Va multumim ca ati ales produsele HABYS
si felicitari pentru achizitia de succes. Dorim sa va
reamintim ca utilizarea si'intretinerea corectd a produselor
asigura satisfactia deplina a acestora
Utilizare garantata multi ani.

Dziekujemy Panstwu za wybor produktow HABYS
Va felicit in numele dumneavoastra. Przypominamy, ze
prawidtowe uzytkowanie i serwisowanie produktéw zapewnia
petna satysfakcje z ich uzytkowanie przez wiele lat.
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1. SIGURANTA GENERALA SI UTILIZARE A TABELUI

1. Vd rugam sa cititi instructiunile Tnainte de a utiliza produsul.
A 2. Inainte de utilizare, asezati produsul pe o suprafata plana.
3. Inainte de utilizare, asigurati-va ca produsul nu se clatineste sau nu se uleieaza si c& toate elementele
sunt bine fixate si stranse.
4. Nu utilizati produsul daca oricare dintre componentele produsului functioneaza defectuos sau este deteriorata.
5. Nu stati sau sariti pe produs.
6. Nu introduceti degetele sau alte parti ale corpului in zona mecanismelor de reglare.
7. Nu expuneti produsul la lumina puternica a soarelui.
8. Nu utilizati produsul in conditii extreme de temperatura si umiditate.
9. Nu permiteti incarcarea produsului cu o presiune mai mare decat cea maxima specificatd in
parametrii tehnici, adica 200 [kg].
10. Dupa ce aduceti masa dintr-o camera frigorificd, conectati-o la retea dupa 15 minute.
11. Se recomanda ca masa sa fie complet reglata in indltime de la minim la maxim pentru a asigura o distributie uniforma
a lubrifiantului in interiorul motorului. Acest lucru asigura intretinerea adecvata a mesei si prelungeste durata de

viata a motorului. Operatiunea trebuie repetata 2 sau 4 ore cel putin o data pe saptamana.

12. Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu.

13. Utilizati produsul numai in conformitate cu scopul pentru care a fost destinat, in cazul unei alte utilizari decat
cele specificate Th acest manual, existd un risc serios de vatamare, deteriorare a sanatatii si deteriorare a
produsului.

14. Nu faceti nicio modificare sau reparatie produsului, nu dezasamblati produsul.

15. In cazul constatarii unor defecte, contactati imediat producatorul si nu folositi
produsul si defectul este remediat.

16. Nu exista contraindicatii pentru utilizarea produsului doar in afara de recomandarile de mai sus.

17. Orice incident grav legat de dispozitiv trebuie raportat producatorului si Oficiului pentru
inregistrarea Produselor Medicamentale, Dispozitivelor Medicale si Produselor Biocide.

II. UTILIZAREA PRODUSULUI

Masa sta€ponara Habys Upright Chiro Z7 este o masa profesionala pentru chiroprac€c, tehnici manuale si osteopatie.
Datorita unei game largi de ajustari in diferite planuri, sesgmentelor pentru tehnicile de ,scadere” si unui sistem electric de
asezare a blatului, masa este o completare perfecta a muncii terapeutului.

Datorita solutiilor si functiilor sale de design, produsul trebuie utilizat de catre personal calificat in domeniul
terapiei manuale, chiropracului sau osteopatiei.

III. CURATARE SI INTRETINERE

Structura metalica a mesei trebuie curatata cu o carpa umeda si agenti de curatare blandi. Elementele
tapiteriei trebuie curatate cu agenti general disponibili, destinati curatarii tapiteriei. Nu utilizati substante
chimice dure si cele pe baza de alcool.

IV. CONSTRUCTII SI DATE TEHNICE

Componentele produsului:
1. Cadru - structura puternica si durabila realizata dintr-un cadru portant din otel acoperit cu un strat de lac.
2. Elemente suport - din spuma integrald de 40 [mm].
3. Sistem electric pentru intinderea blatului mesei in intervalul 55 - 97 [cm], reglare prin:
- cadru central de control;

- telecomanda portabila (optiune suplimentara).



4. Roti cu un strat suplimentar de PU si sistem de blocare.
5. Sistemul de reglare a sectiunii lombare bazat pe 2 arcuri cu gaz care permite:
- miscare sus/jos (€l€ng) in intervalul de la -40 ° la 22 °;
- miscare laterala (swing) in intervalul -18 ° pana la 18 °.
6. Sistemul de reglare a tetierei bazat pe un arc cu gaz care permite:
- miscarea sus/jos (inclinare) a tetierei intregului cadru n intervalul de la -40° la 30°;
- miscarea aditiva a tetierei in sine in intervalul de la 0 ° la 30 °.
7. Un sistem care permite trac@onarea coloanei cervicale si lombare in intervalul total de 13 [cm].
8. Un sistem care permite efectuarea tehnicii ,drop” pe coloana lombara, toracica si cervicala
9. Sistem de reglare a cotierei in intervalul 0-20 [cm].

“*

Latime: 56 [cm]

Lungime (in functie de setarea utilizatorului): 185 [cm]
inaltime (in functie de setarea utilizatorului): 55 - 97 [mm]
Greutate: 130 [kg]

Capacitate de incarcare: 200 [kg]

Alimentare: tensiune 230V, 50/60Hz, iesire 5V 1A

V. INSTALARE

1. Despachetarea.
Despacheteaza masa. Verificati daca nu a suferit nicio deteriorare in timpul transportului. Daca este deteriorat, nu-l contactati si nu

contactati distribuitorul.

2. Conectare la reteaua de alimentare.

Inainte de a introduce stecherul intr-o prizd, asigurati-va ca:
- priza este impdamantata corespunzator si respecta reglementarile aplicabile;
- priza este capabila sa reziste la sarcina maxima de putere a dispozitivului, conform punctului Date tehnice;
- tensiunea curentului electric din retea este in concordanta cu datele date in punctul Date
tehnice;
- priza corespunde stecherului. Daca nu, inlocuiti priza.

Repornirea este posibila dupad 18 minute de odihna. Dupa instalarea pe masa, priza de alimentare ar
trebui sa fie usor accesibila. Nu utilizati prelungitoare. Cablul nu trebuie sa fie indoit. Cablul de alimentare
poate fi inlocuit numai de catre un specialist autorizat. Nu trebuie efectuate reparatii independente ale

c Nu instalati dispozitivele in aer liber. Actuatoarele electrice nu pot functiona mai mult de 2 minute.

actuatoarelor electrice. Evitati lumina directa a soarelui, radiatiile UV, ploaia, praful extins, umezeala.

Aen@on!
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru produs daca regulile mentionate mai sus nu sunt
respectate.







4. Reglarea tetierei.
Sistemul de reglare a tetierei se bazeaza pe actionarea unui arc cu gaz, dupa eliberarea parghiei galbene, setata

Fig. 1 Hig. 2

partea dreapta a cadrului tetierei. Cu exceptia diagramei de

.

finisare.
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deplasand cotiera la naltimea dorita.

6. Folosind functia drop.

inainte de a incepe tehnicile de drop, asezati pacientul pe burta, asigurati-va ci pozitia pacientului este sigura,
toate elementele de asigurare (centuri, tetiera, cotiere) au fost ajustate la anatomia pacientului.

Tehnica trebuie efectuatd numai de personal calificat, executarea necorespunzatoare a tehnicii poate duce la
ranirea permanenta a pacientului.

Picaturd pentru sectiunea cervicala (Fig. 6).

Ridicati sectiunea cervicala folosind parghia situata in partea din fatd a tetierei.

Efectuati tehnica de cadere a vertebrelor cervicale comprimand rapid si viguros segmentul cervical, ceea
ce va forta sectiunea cervicald a mesei sa cada.



Picaturd pentru sectiunea toracica (Fig. 7).

Ridicati sectiunea toracica apasand maneta in jos (pentru confortul terapeutului, parghia este situata pe ambele
parti sub aceastd sectiune a mesei).

Efectuati tehnica de scadere a vertebrelor toracice apasand rapid si viguros segmentul toracic, ceea ce va
forta sectiunea de masa sa cada.

Drop pentru sectiunea lombara (Fig. 8).

Ridicati sectiunea lombara apasand parghia n jos (pentru confortul terapeutului, parghia este situata pe ambele parti
sub aceasta sectiune a mesei).

Efectuati tehnica de cadere vertebrald in regiunea lombara printr-o presiune rapida si viguroasa care va forta
sectiunea mesei sa cada.

Picaturd pentru sectiunea pelviana (Fig. 9).
Ridicati sectiunea pelviana apasand parghia n jos (pentru confortul terapeutului, parghia este situata pe ambele
parti sub aceastd sectiune a mesei).

ck si presiune puternica care va forta masa sa coboare.

smachin.

Forta de reactie a tehnicii de picatura poate fi ajustata
partea dreapta pentru segmentele cervicale si pe ambele parti ale segmentelor toracice, lombare si pelvine.

7. Reglarea indoirii pentru segmentul pelvin si membrele

inferioare Functia lunii se realizeaza cu ajutorul a doua arcuri cu gaz.

Pentru a deplasa lateral, deblocati sistemul de reglare deplasand maneta galbend (Fig. 10) in sus. Pentru a
bloca miscarea n pozitia doritd, blocati sistemul deplasand maneta in jos.

Cand va deplasati, utilizati manerul (Fig. 11).

Pentru a debloca miscarea verticala a mesei, folositi parghia galbena (Fig. 12) miscand-o in sus. Pentru a
bloca miscarea in pozitia dorita, blocati sistemul prin miscarea parghiei in jos.

Cand va deplasati, utilizati manerul (Fig. 11).



8. Realizarea tractiunii lombare.
Pentru miscare orizontala (trac€on), deblocati butonul din partea dreaptd a cadrului. Dupa terminarea lucrdrilor in
acest segment, blocati butonul conform diagramei.

Fig. 13 Tg. 14

9. Reglarea suportului pentru picioare.

Sistemul de reglare a suportului pentru picioare permite obtinerea unei pozitii convenabile pacientului prin posibilitatea de
miscare in doud planuri.

Miscarea suportului pentru picioare se efectueaza dupa deblocarea protectiei din partea stanga, apasarea suplimentard a
parghiei galbene deblocheaza posibilitatea de miscare a intregului cadru al suportului pentru picioare.
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10. Sasiu.

Sistemul de alergare este pornit prin asezarea mesei cu piciorul. Dupa apasarea parghiei in jos, masa
sprijinita pe roti poate fi mutata. Pentru a bloca masa n pozitia selectatd, coborati masa pe picioare,
asezand maneta n pozitia superioara.

11. Comutator de siguranta.
Masa este echipata cu un intrerupator de siguranta (Fig. 19). Dupa ce rasuciti cheia in pozitia ,lacat inchis”, sursa de
alimentare a mesei este opritd.

VII. UTILIZARE

interzisa aruncarea echipamentelor uzate marcate cu simbolul cosului barat cu alte deseuri menajere.
Echipamentul uzat trebuie returnat la punctul de colectare corespunzator. Obligatiile statutare de mai sus
au fost introduse pentru a limita cantitatea de deseuri generata din deseurile de echipamente electrice si
electronice si pentru a asigura un nivel adecvat de colectare, recuperare si reciclare a echipamentelor
uzate. Implementarea corecta a acestor obligatii este importanta mai ales atunci cand echipamentul uzat
contine componente periculoase care au un impact deosebit de negativ asupra mediului si sanatatii
umane.

c in conformitate cu prevederile legii privind deseurile de echipamente electrice si electronice, este

VIII. SENSUL PICTOGRAFII
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IX. CONDITII DE GARANTIE

1.In sensul garantiei:

a) ,Producator” se refera la HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia (Societatea cu raspundere limitatd) cu sediul in Jasto, ul
Produkcyjna 16, 38-200 Jasto, inscrisa in Registrul Antreprenorilor, tinut de Judecatoria Districtului XII, Rzezéw. Sectia Registrului
Tribunalului National, cu numarul KRS atribuit: 0000513317, cu capitalul social in valoare de 10.750.000 PLN (zece milioane sapte
sute cincizeci de mii de zloti), capitalul a fost vérsat integral, NIP: 6852208438 , REGON: 180186290.

b) ,Cumparator” se refera la cumparatorul final al echipamentului, fabricat de producator, incluzand atat consumatorul, cat si intreprinzatorul.

¢) ,Distribuitor” se refera la o entitate care, in baza unui acord cu Producatorul, vinde Echipamentul intr-o zona desemnata.

d) ,Centrul de service autorizat” se refera numai la un serviciu detinut de Producator sau un serviciu indicat de Producator si detinut de Distribuitorul acestuia,

e) ,Echipament” se refera la un articol mobil, fabricat de cétre Producator, care face obiectul vanzarilor si caruia i se aplicd garantia mentionata.

2. Producatorul asigura o buna calitate si functionare eficientd a echipamentelor pentru care a fost eliberat certificatul de garantie, pe o perioada de: 2
ani pentru elementele de constructie, 2 ani pentru elementele tapitate si 2 ani pentru accesoriile electronice si hidraulice. .

3. Reparatia in garantie nu include activitatile prevazute in manual, pe care Cumparatorul este obligat sa le efectueze pe cont propriu (instalarea
Echipamentului, intretinerea Echipamentului etc.).

4. Raspunderea in temeiul garantiei acopera numai defectele care rezulta din cauze inerente Echipamentului., in special, garantia nu acopera nicio daune care rezulta
din utilizarea, depozitarea, intretinerea sau transportul necorespunzator sau inconsecvent al Echipamentului, precum si diferentele de culoare intre piesele expuse
si neexpuse radiatiei solare, influenta agentilor chimici sau abrazivi, poluarea atmosferica sau perforarea accidentala si abraziunile, prezenta petelor sau inelelor de
la substante grase sau muritoare (grasimi, creme, creme sau uleiuri), colorarea permanenta cu coloranti precum cerneluri, markere permanente sau alti coloranti
nepermanenti utilizati la productia de imbracaminte (de exemplu, coloranti utilizati la fabricarea blugilor).

5. Garantia nu acopera nicio deteriorare mecanica a echipamentului.

6. Cumparatorul pierde drepturile de garantie in cazul:

a) Producatorul declara ca Echipamentul a fost reparat de o alta entitate decat Serviciul Autorizat,
b) efectuarea oricaror modificari de proiectare la Echipament fara acordul prealabil scris al Producatorului,
¢) utilizarea Echipamentului contrar utilizarii prevazute,

d) utilizarea Echipamentului dupa dezvaluirea oricarui defect al acestuia.

7. Indiferent de pierderea drepturilor de garantie, descrise mai sus, la punctul 6, Producatorul nu va fi rdspunzator pentru nicio daune aduse
proprietatii sau cauzate tertilor, care pot fi cauzate de utilizarea Echipamentului acoperit de garantie.

8. Garantia nu exclude si nu limiteaza drepturile rezultate din garantie pentru defecte. Exercitarea drepturilor din garantie nu afecteaza raspunderea
vanzatorului in temeiul garantiei pentru defecte. In cazul in care Cumpératorul fsi exercitd drepturile din garantie, limita de exercitare a drepturilor
din garantie pentru vicii este suspendata la data la care Producatorul este notificat defectul. Perioada curge mai departe de la data refuzului
Producatorului de a indeplini obligatiile care decurg din garantie sau expirarea ineficace a termenului de executare a acestora.

9. Sfera de acoperire a garantiei este limitata la teritoriul tarii in care a fost vandut Echipamentul.

10. Producatorul isi va indeplini obligatiile in temeiul garantiei (inldturarea defectelor sau deteriorarea structurii Echipamentului care rezulta din motive
inerente Echipamentului si dezvaluite in perioada de garantie) gratuit in termen de 14 zile de la data livrarii Echipamentul catre producator sau
Centrul de service autorizat. In cazul in care reparatia Echipamentului nu poate fi efectuata in perioada mentionatd mai sus, Producatorul va
informa Cumparatorul cu privire la cele de mai sus si va indica, de asemenea, motivele intarzierii si data estimata a indeplinirii cererii de garantie
recunoscuta.

11. Utilizarea drepturilor de garantie necesita indeplinirea totala (cumulata) a patru conditi
a) sa prezinte catre Producator o factura cu TVA, chitanta sau alta dovada de cumparare a echipamentului, documentatia fotografica a

Echipamentului defecte, impreuna cu o scurta descriere a motivelor depunerii unei cereri de garantie,
b) raporteaza defectul in termen de 14 (paisprezece) zile de la depistarea acestuia,
c) livrarea Echipamentului in ambalajul original pe cheltuiala Producatorului, la adresa indicata mai sus in cardul de garantie sau la
adresa Centrului de Service Autorizat,
d) desemnarea locului unde Producatorul livreaza echipamentul inainte de a-I repara (limitat la tara in care a fost achizitionat
Echipamentul).

12. Perioada de garantie se prelungeste pe durata reparatiei, incepand de la data livrarii Echipamentului catre Producator sau catre Centrul de Service
Autorizat, pana la data la care Echipamentul a fost returnat Cumparatorului.

13. Responsabilitatea Producatorului sau a Centrului de service autorizat este de a defini scopul si metoda de reparare a Echipamentului.

14. Garantia se limiteaza la repararea echipamentului. Producétorul isi rezerva dreptul de a inlocui Echipamentul cu unul nedefect, daca
reparatia depaseste pretul Echipamentului indicat in dovada de cumparare. Conform garantiei, Cumparatorul nu va fi indreptatit sa
solicite inlocuirea Echipamentului cu unul nou. Garantia, in special, nu acopera raspunderea pentru pierderile sau daunele suferite de
Cumpadrator in legatura cu faptul ca nu se poate folosi Echipamentul.

15. Producatorul nu va fi raspunzator pentru nicio dauna adusa Echipamentelor cauzate in timpul prestarii serviciului de transport de catre firma de
livrare si aceasta este ridicata de catre Producator de la firma de livrare.

16. In cazul in care livrarea Echipamentului a fost comandata de catre Producator, Cumparatorul este obligat sa verifice starea tehnica a Echipamentului la primirea
acestuia. In cazul in care Cumparatorul constata ca Echipamentul a fost deteriorat in timpul transportului, Cumparatorul este obligat sa:

a) de Indata, nu mai tarziu de 3 zile de la data primirii expedierii, sa notifice Producatorul cu privire la orice deteriorare a Echipamentului survenita in
timpul transportului, pentru a permite Producatorului s& depund o reclamatie la compania de livrare si sd urmareasca pretentii conexe,

b) sa furnizeze Producatorului un proces-verbal de reclamatie intocmit intre Cumparator si firma de livrare.
17. Reglementarile de garantie cuprinse fn acest document sunt singurele si exclusive reguli de garantie pentru produsele cu raspundere limitatd HABYS.



I. SIGURANTA GENERALA SI UTILIZARE A TABELUI

1. Cititi manualul Tnainte de a utiliza produsul.
A 2. Asezati produsul pe o suprafatd plana nainte de utilizare.
3. Inainte de utilizare, asigurati-va ca produsul nu se clitina, nu se rasturneaza si ca toate
elementele sunt atasate si stranse corespunzator.
4. Nu utilizati produsul daca oricare dintre componentele sale este defecte sau deteriorate.
5. Nu stati sau sariti pe produs.
6. Tineti degetele si alte parti ale corpului departe de zona de lucru a mecanismelor de reglare.

7. Nu expuneti produsul la lumina puternica a soarelui.

8. Nu utilizati produsul in conditii extreme de temperatura si umiditate.

9. Nu permiteti incarcarea produsului cu o presiune mai mare decat presiunea maxima
specificata in parametrii tehnici, adica 200 [kq].

10. Dupa ce ati scos masa dintr-o camera frigorifica, conectati masa la sursa de alimentare
dupa ce ati asteptat 15 minute.

11. Se recomanda reglarea completa a inaltimii mesei de la minim la maxim pentru a va
asigura ca lubrifiantul este distribuit uniform in intregul motor. Acest lucru asigura
intretinerea corespunzatoare a mesei si prelungeste durata de viata a motorului.
Procesul trebuie repetat de 2, 4 ori, cel putin o data pe saptamana.

12. Nu deconectati dispozitivul tragand de cablu.

13. Utilizati produsul numai in scopul pentru care a fost destinat. Daca este utilizat in alt
mod decat cel mentionat in aceste instructiuni, exista un risc grav de ranire, deteriorare
a sanatatii si distrugere a produsului.

14. Nu efectuati modificari sau reparatii produsului si nu dezasamblati produsul.

15. Daca sunt descoperite erori, contactati imediat producatorul si nu utilizati produsul pana
cand eroarea nu este corectata.

16. Nu exista contraindicatii de utilizare a produsului numai dupa respectarea
recomandarilor de mai sus.

17. Orice incident grav legat de produs trebuie raportat producatorului si Oficiului pentru
inregistrarea Medicamentelor, Dispozitivelor Medicale si Produselor Biocide.

II. DESTINATIA TABELUI

Habys Upright Chiro Z7 Sta@onar€sch este o masa profesionala pentru chiropractica, tehnici
manuale si osteopatie. Datorita unei game largi de ajustari la diferite niveluri, segmente pentru
tehnicile ,scadere” si unui sistem electric de ridicare a blatului mesei, masa este o completare
perfecta a muncii terapeutului. Produsul trebuie utilizat de personal calificat in domeniul terapiei
manuale, chiropracticii sau osteopatiei datorita solutiilor de proiectare si functiilor folosite in acesta.

III. CURATARE SI INTRETINERE

Curatati structura metalica a mesei cu o carpa umeda si detergenti blanzi. Elementele de
mobilier trebuie curatate cu produse de curdtare a tapiteriei disponibile in comert. Nu
utilizati substante chimice dure sau pe baza de alcool.

IV. CONSTRUCTII SI DATE TEHNICE

Componente:

1. Cadru - o structura puternica si durabila din cadru de sustinere din otel acoperit cu un strat de

vopsea.

2. Be@elements - din spuma integrala de 40 [mm].

3. Sistem electric de ridicare a mesei in intervalul 55 - 97 [cm], reglabil prin: cadru central de comanda;
telecomanda manuala (optiune suplimentara).
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4. Roti cu un strat suplimentar de PU si sistem de blocare.
5. Sistemul de reglare lombara bazat pe 2 arcuri cu gaz permite:
- Miscare sus/jos (inclinare) in intervalul de la -40° la 22°;
- miscare laterala (swing) in intervalul de la -18° la 18°.
6. Sistem de reglare a tetierei pe baza de arc cu gaz care permite:
- Miscare sus/jos (inclinare) a intregului cadru tetiera in intervalul de la -40° la 30°;
- miscare suplimentara a tetierei in sine in intervalul de la 0° la 30°.
7. Un sistem care permite o tractiune pentru sectiunile cervicale si lombare pe o suprafata totala de 13
[cm].
8. Un sistem care va permite sa efectuati tehnica ,picaturii” pe sectiunile lombare, toracice si cervicale.

9. Sistem de reglare a cotierei in intervalul 0-20 [cm].

“'i? éo&%’x

—

Latimea blatului mesei: 56 [cm]

Lungime (in functie de setarile utilizatorului): 185 - 197 [cm]
Tnéltime (in functie de setarile utilizatorului): 55 - 97 [mm]
Greutate: 130 [kg]

Sarcina maxima admisa: 200 [kg]

Alimentare: tensiune 230V, 50/60Hz, iesire 5V 1A

V. MONTAJ

1. Despachetati.
Despacheteaza masa. Asigurati-va ca nu a fost deteriorat in timpul transportului. Daca este
deteriorat, nu il conectati si contactati distribuitorul.

2. Conectare la reteaua electrica.
nainte de a introduce stecherul in priza, asigurati-va ca:
- priza este iTmpamantata corespunzator si respecta reglementarile aplicabile,
- priza poate rezista la sarcina la puterea maxima a dispozitivului specificata in tabelul cu date
tehnice,
- tensiunea retelei corespunde informatiilor din punctul cu datele tehnice,
- priza corespunde stecherului. In caz contrar, inlocuiti priza.

1. Nu instalati dispozitivele in aer liber. Actuatoarele electrice nu pot functiona mai mult de 2
A minute. O repornire este posibila dupa 18 minute de odihna.

2. Odata instalata masa, priza electrica ar trebui sa fie usor accesibila.

3. Nu utilizati prelungitoare.

4. Cablul nu trebuie sa fie indoit.

5. Cablul de alimentare poate fi inlocuit numai de personal specializat autorizat.

6. Nu efectuati singur reparatii la actuatoarele electrice.

7. Evitati lumina directd a soarelui, radiatiile UV, ploaia, praful excesiv, umezeala.

Pericol! Producatorul isi declina orice raspundere daca regulile de mai sus nu sunt respectate.
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4. Reglarea tetierei.
Sistemul de reglare a tetierei se bazeaza pe efectul arcului cu gaz dupa eliberarea parghiei galbene

-

Fig. 1 Fib. 2

Buton din partea dreapta a cadrului tetierei. butonul r
pentru a bloca asa cum se arata in ilustratie.

:

Reglati si mutati cotiera la Tnaltimea selectata.

 —

o

6. Folosind functia drop.

nainte de a incepe tehnicile de cidere, asezati pacientul pe burta, asigurati-va ca pozitia pacientului
este sigura si cd toate elementele de sigurantad (curele, tetiera, cotiere) sunt adaptate anatomiei
pacientului.

Tehnica trebuie efectuata numai de personal calificat. Implementarea incorecta a tehnicii poate
duce la vdtdmarea permanenta a pacientului.

Picaturd pentru sectiunea gatului (Fig. 6).
Ridicati zona gatului folosind parghia din partea din fata a tetierei. Efectuati tehnica de scadere

a colului uterin prin strangerea rapida si cu forta a coloanei cervicale, fortand portiunea mesei
cervicale sa cada.

13



Picatura pentru sectiunea toracica (Fig. 7).

Ridicati sectiunea pieptului impingand in jos parghia (parghia pentru confortul terapeutului este
situata pe ambele parti sub aceasta parte a mesei).

Efectuati tehnica de coborare a toracelui apasand rapid si puternic pe portiunea toracica,
fortand portiunea de masa sa coboare.

Picatura pentru sectiunea lombara (Fig. 8).

Podnies¢ sekcje ledZzwiowg poprzez nacisnigcie dzwigni w kierunku dolnym (dzwignia dla wygody terapeuty
umiejscowiona jest po obydwu stronach pod tg sekcjg stotu).

Wykonac technike drop kregéw w odcinku ledzwiowym poprzez szybki si energiczny ucisk, ktéry wymusi
opadniecie sekgji stotu.

Picaturi pentru sectiunea pelvina (Fig. 9).
Ridicati sectiunea pelviana impingand in jos parghia (parghia pentru confortul

terapeutului este situata pe ambele parti sub aceasta parte a mesei).

Efectuati tehnica de coborare pelvina cu o presiune rapida si ferma care coboara sectiunea mesei

Smochin.

Puterea de reactie a tehnicii de cadere poate fi ajustata prin reglarea intervalului necesar cu butonul
din partea dreaptd pentru segmentul cervical si pe ambele parti ale segmentelor toracice, lombare si
pelvine.

7. Reglarea flexiei pentru zona pelviana si extremitatile inferioare. Functia

de miscare se realizeaza folosind doua arcuri de presiune cu gaz.

Pentru deplasarea laterald, deblocati sistemul de reglare prin miscarea parghiei galbene (Fig. 10) in
sus. Pentru a bloca miscarea in pozitia dorita, blocati sistemul prin miscarea parghiei in jos.

Folositi manerul in timpul deplasarii (Fig. 11).
Pentru a debloca miscarea verticala a mesei, utilizati parghia galbena (Fig. 12) miscand-o in sus.
Pentru a bloca miscarea in pozitia dorita, blocati sistemul prin miscarea parghiei in jos.

Folositi manerul in timpul deplasarii (Fig. 11).
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8. Implementarea tractiunii lombare.

Pentru miscare orizontala (tragere), deblocati butonul din partea dreapta a cadrului.
Dupa finalizarea lucrarilor in acest segment, blocati butonul asa cum se arata.

9. Reglarea suportului pentru picioare.

Fig. 13 Fih 14

Sistemul de reglare a suportului pentru picioare va permite sa obtineti o pozitie confortabild pentru

pacient, permitand miscarea pe doua niveluri.

Miscarea suportului pentru picioare are loc dupa deblocarea protectiei din partea stangd, suplimentar prin apasarea
parghiei galbene se deblocheaza posibilitatea de miscare a intregului cadru de suport pentru picioare.

-

Fig. 15 Fih. 16

-




10. Sasiu.

Sistemul de actionare este activat prin ridicarea mesei cu o pedala. Dupa apasarea parghiei in jos,

masa, care este montata pe roti, poate fi mutata. Pentru a bloca masa in pozitia selectata,
coborati masa pe picioare, ridicind maneta in pozitia superioara.

11. Intrerupétor de siguranta.
Masa este echipata cu un intrerupator de siguranta (Fig. 19). Dupa ce puneti cheia in pozitia
JInchis”, alimentarea cu energie a mesei este oprita.

VIL. UTYLIZACJA

A

Conform prevederilor Legii privind deseurile de echipamente electrice si electronice, este interzisa
aruncarea dispozitivelor vechi marcate cu simbolul cosului de gunoi tdiat impreuna cu alte deseuri
menajere. Dispozitivele vechi trebuie predate la punctul de colectare corespunzator. Obligatiile legale de
mai sus au fost introduse pentru a limita cantitatea de deseuri din echipamentele electrice si electronice si
pentru a asigura un nivel adecvat de colectare, recuperare si reciclare a deseurilor de echipamente.
Implementarea corecta a acestor obligatii este deosebit de importanta atunci cand echipamentele vechi
contin componente periculoase care au un impact deosebit de negativ asupra mediului si sanatatii
umane.

VIII. LEGENDA LA PICTOGRAME

=
o

m
!

. - Protejati de umiditate si umiditate in . .
Pericol . e Numele si adresa producatorului
timpul depozitarii v

Marcaj CE - conformitatea
Sarcina maxima produsului cu cerintele Cititi instructiunile de utilizare

Regulamentul privind dispozitivele medicale 2017/745/UE

Produs medical @ importator @ Data productiei

Dealer autorizat in
Comunitatea Europeana
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IX. TERMENI DE GARANTIE

1. In sensul prezentului document:
a) ,Producator”: HABYS Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig cu sediul social in Jasto, ul Numar: 0000513317, cu un capital
social de 10.750.000 PLN (in cuvinte: zece milioane sapte sute cincizeci de mii), capitalul este de 10.000.000 de lei., Nr. TVA:
6852208438, REGON: 180186290.

b) ,Cumparator” inseamna utilizatorul final al echipamentului fabricat de catre Producator, inclusiv consumatorii si intreprinderile.

) ,Distribuitor” inseamna o companie care vinde echipamentul pe teritoriul desemnat in baza unui contract cu producatorul.

d) ,Punt de service autorizat” inseamna doar punctul de service administrat de producator sau punctul de service specificat de
producator si gestionat de distribuitorul acestuia;

e) ,Dispozitiv” Tnseamna un articol mobil fabricat de producator, care face obiectul unui contract de vanzare si caruia i se aplica garantia relevanta.

2. Producatorul garanteaza buna calitate si functionare eficienta a echipamentelor pentru care se elibereaza acest card de garantie pentru urmatoarea
perioada: 2 ani pentru elementele structurale si 2 ani pentru elementele tapitate.

3. Reparatia fn garantie nu include activitatile prevazute n instructiunile de utilizare, pe care cumparatorul trebuie sa le efectueze el insusi (asamblarea aparatului,
ntretinerea aparatului etc.).

4. Raspunderea conform garantiei se extinde numai la defectele care pot fi urmarite pana la cauzele care se afla in echipament. In special,
garantia nu acopera daunele cauzate de utilizarea, depozitarea, intretinerea sau transportul necorespunzatoare sau
necorespunzatoare a dispozitivului, sau diferentele de culoare dintre piesele expuse la lumina solara si cele care nu sunt la actiunea
substantelor chimice sau a agentilor de curdtare abrazivi, la poluarea aerului sau la intepaturi si abraziuni accidentale, la prezenta
petelor sau inelelor cauzate de substante curate sau colorate (taxa, creme, lo@oane sau Uleiuri) sunt cauzate de colorarea permanenta
cu coloranti precum cerneluri, markere permanente sau alti coloranti nepermanenti. utilizate la fabricarea de imbracaminte (de
exemplu, coloranti utilizati la fabricarea de imbracaminte tip blugi).

5. Garantia nu acoperd deteriorarea mecanica a dispozitivului.

6. Cumparatorul pierde drepturile din garantie in urmatoarele cazuri:

a) Producatorul stabileste ca dispozitivul a fost reparat in afara centrului de service autorizat in perioada de garantie,
b) Au fost efectuate modificari structurale la echipament fara acordul prealabil scris al producatorului,

) Dispozitivul a fost utilizat Tn alte scopuri decat cele prevazute,

d) Dispozitivul a fost utilizat dupa ce a fost descoperit un defect de proiectare.

7. Fara a aduce atingere pierderii drepturilor de garantie descrise in Sectiunea 6 de mai sus, producatorul nu va fi responsabil pentru nicio daune aduse
proprietatii sau daune cauzate tertilor ca urmare a utilizrii echipamentului acoperit de garantie.

8. Garantia nu exclude si nici nu limiteaza drepturile care decurg din raspunderea pentru defecte. Exercitarea drepturilor de garantie nu
afecteaza raspunderea vanzatorului in temeiul garantiei. In cazul in care cumparatorul face uz de drepturile sale din garantie,
perioada de exercitare a drepturilor din garantie se intrerupe din momentul in care defectul este raportat producatorului. Acest
termen curge din momentul refuzului producétorului de a indeplini obligatiile din garantie sau din momentul in care perioada pentru
indeplinirea acestora a expirat fara efect.

9. Sfera de protectie a garantiei este limitata la teritoriul tarii in care a fost vandut dispozitivul.

10. Producatorul este obligat sa-si indeplineasca obligatiile de garantie (eliminarea defectelor sau deteriorarea structurii dispozitivului rezultate din cauze
inerente dispozitivului si survenite in perioada de garantie) in termen de 14 zile urmand sa fie indeplinite gratuit in ziua de livrarea dispozitivului catre
producétor sau catre punctul de service autorizat. In cazul in care reparatia dispozitivului nu poate fi efectuata in perioada mentionata mai sus,
producatorul va informa cumparatorul despre acest lucru, precizand motivele intarzierii si data preconizata de indeplinire a revendicarii de garantie
recunoscute.

11. Exercitarea drepturilor de garantie necesita indeplinirea in comun (cumulata) a patru conditii:

a) sa furnizeze o factura cu TVA, o chitanta sau o alta dovada a achizitiei dispozitivului de cdtre cumparator si documentatia
fotografica a dispozitivului defect, impreuna cu o scurta descriere a motivelor pentru care se face cererea de garantie;

b) sé raporteze defectul in termen de 14 (paisprezece) zile de la descoperirea acestuia,

c) livreaza aparatul in ambalajul original, pe cheltuiala producatorului, la adresa indicata mai sus in cardul de garantie sau la
adresa centrului de service autorizat,

d) indicati locatia in care dispozitivul va fi livrat de catre producator dupa reparatie (limitat la tara in care a fost achizitionat

dispozitivul).

12. Perioada de garantie se prelungeste cu durata reparatiei, calculata din ziua in care dispozitivul este predat producatorului sau
centrului de service autorizat pana in ziua in care dispozitivul este returnat cumparatorului.

13. Este responsabilitatea producatorului sau a furnizorului de servicii autorizat sa determine amploarea si tipul reparatiei

dispozitivului.

14. Garantia se limiteaza la repararea dispozitivului. Producatorul isi rezerva dreptul de a inlocui dispozitivul cu un dispozitiv fara
defecte daca reparatia depaseste pretul dispozitivului mentionat in bonul de vanzare. Cumparatorul nu are dreptul de a solicita
fnlocuirea echipamentului in conditii de garantie. In special, garantia nu se extinde la raspunderea pentru pierderea sau daunele
suferite de cumparator ca urmare a impiedicarii utilizarii dispozitivului.

15. Producatorul nu este responsabil pentru nicio deteriorare a dispozitivului cauzata in timpul transportului de catre transportator pana cand
producatorul primeste dispozitivul de la transportator.

16. In cazul in care livrarea dispozitivului a fost comandata de catre producitor, este responsabilitatea cumparatorului sa verifice starea tehnica a dispozitivului la
primire. In cazul in care cumpératorul descopera ca transportul sau dispozitivul continut in acesta este deteriorat, cumparatorul este obligat:

a) sa informeze imediat producatorul, cel tarziu in termen de 3 zile de la primirea expedierii, cu privire la orice deteriorare a dispozitivului
survenita in timpul transportului, astfel incat producatorul sé poata depune o plangere la compania de transport si sa faca pretentii
corespunzatoare;

b) furnizeaza producatorului un protocol de reclamatie intocmit intre cumparator si firma de transport.

17. Prevederile de garantie cuprinse in acest document sunt singurele si exclusive prevederi de garantie pentru produsele HABYS Spétki
z ograniczong odpowiedzialnoscia.
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I. OGOLNE BEZPIECZENSTWA I UZYTKOWANIA STOLU

A

N

. Przed przystgpieniem do uzytkowania wyrobu zpoznac sie z instrukcja.

Przed uzytkowaniem postawi¢ wyréb na ptaskiej powierzchni.

Przed uzytkowaniem upewni¢ sie ze wyréb nie chwieje siee, nie przechyla, a wszystkie elementy
zostaty prawidtowo przymocowane i dokrecone.

Niciodata nu uzytkowac wyrobu w przypadku stwierdzenia niepoprawnego funkcjonowania badz

w N

»

uszkodzenia ktérejkolwiek z czesci sktadowych wyrobu.
Never stawac ani never skakac po wyrobie.
Niciodata nu wktadac palcdw i innych czesci ciata w obszar funkcjonowania mechanizméw regulacji.

Nu utilizati niciodata temperaturi ridicate si alte temperaturi exterioare.
Nu faceti niciodata obcigzenia wyrobu naciskiem wiekszym niz maksymalnie okreslony w
parametrach technicznych tj. 200 [kg].

10. Timpul petrecut pe pomieszczenia dureaza aproximativ 15 minute.

5.
6.
7. Niciodata wystawia¢ wyrobu na dziatanie silnego promieniowania stonecznego.
8.
9.

11. Zaleca sie wykona¢ petng regulacje wysokosci stotu w zakresie od minimalnej do maksymalnej, aby
zapewni¢ réwnomierne rozprowadzenie smaru wewnatrz silnika. Zapewnia to prawidtowg
konserwacje stotu oraz wydtuza zywotnos¢ silnika. Czynno$¢ nalezy powtdérzyc 2, 4-krotnie min. raz w
tygodniu.

12. Niciodata nalezy wyjmowac wtyczki z gniazdka, ciggnac za cable.

13. Uzywac wyrob tylko i wytgcznie zgodnie zgodnie zgodnie zranieniem, w przypadku
wykorzystywania w inny sposéb niz okresla to niniejsza instrukcja istnieje powazne
zagronienizene us zranienizene ze zniszczeniem wyrobu.

14. Niciodata wykonywac zadnych modyfikacji ani napraw wyrobu, nie rozmontowywac wyrobu.

15. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z
producernem i do czasu usuniecia usterki nie korzysta¢ z wyrobu.

16. Brak przeciwwskazan do uzycia wyrobu tylko i wytgcznie po spetnieniu powyzszych zalecen.

17. Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ do producenta i Urzedu Rejestracji
Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych.

II PRZEZNACZENIE STOLU

Stét stacjonarny Habys Upright Chiro Z7 pentru profesjonalny stét do chiropraktyki, technik manualnych

i osteopa@i. Dzieki szerokiemu zakresowi regulacji w réznych ptaszczyznach, segmentom do technik ,"drop” oraz
elektrycznemu systemowi podnoszenia blatu stét stanowi doskonate uzupetnienie pracy terapeuty. Wyréb z uwagi
na zastosowane w nim rozwigzania konstrukcyjne oraz radiocje powinien by¢ wykorzystywany przez personalel
wykwalifikowany w zakresie terapii manualnej, chiropraktyki czy osteopa@i.

III. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Konstrukcje metalowg stolu czysci¢ wilgotng $ciereczkg z zastosowaniem tagodnych $rodkéw myjacych.
Elementy lezyska czysci¢ przy uzyciu ogélnodostepnych srodkéw przeznaczonych do czyszczenia tapicerek.
Niciodatd nalezy uzywac agresywnych $rodkéw chemicznych oraz tych na bazie alcoolu.

IV. BUDOWA I DANE TECHNICZNE

Elemente de baza:
1. Stelaz - silna i wytrzymata konstrukcja wykonana ze stalowej ramy nosnej pokrytej powtoka lakiernicza.
2. Elementy lezyska - wykonane z 40 [mm] pianki integralnej.
3. Sistem electric cu o alimentare de 55 - 97 [cm], reglarea puterii:
- central ramy sterujacej;
- pilota recznego (opcja dodatkowa).
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4. Exista si un sistem de blocare a PU.

5. Reglementarea sistemului odcinka ledzwiowego oparty na 2 sprezynach gazowych umozliwiajgcy:
- ruch géra/dét (@1€ng) w zakresie -40° do 22°;
- ruch boczny (leagan) w zakresie -18° pana la 18°.

o

. Reglementarea sistemului podgtéwka oparty na sprezynie gazowej umozliwiajgcy:

- ruch géra/dét (@l€ng) catego stelaza podgtéwka w zakresie -40° pana la 30°;

- dodatkowy ruch samego podgtéwka w zakresie 0° pana la 30°.

System umozliwiajgcy przeprowadzenie trakgji dla odcinka szyjnego si ledzwiowego w catkowitym zakresie 13 [cm].

~N

8. Sistem de utilizare a tehnicii ,drop” in zona iluminatd, cu doua piersiowej si szyjnym.

9. Reglementarea sistemului podtokietnikéw w zakresie 0-20 [cm].

“*

K

Szerokos$¢ blatu: 56 [cm]

Dtugos¢ (w zaleznosci od ustawienia uzytkownika): 185 - 197 [cm]
Wysokos¢ (w zaleznosci od ustawienia uzytkownika): 55 - 97 [mm]
Waga: 130 [kg]

Dupdszczalne maksymalne obcigzenie: 200 [kg] Zasilanie
elektryczne: napiecie 230V, 50/60Hz, wyjscie 5V 1A

V.INSTALACJA

1. Rozpakowanie.
Rozpakowac stét. Sprawdzi¢, czy nie doznat uszkodzen w czasie transportu. Jesli bytby on uszkodzony, niciodata
podtgczac merge i powiadomi¢ sprzedawce.

2. Podtaczenie do sieci elektrycznej.
Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka zasilania elektrycznego nalezy upewnic¢ sie, czy:
- gniazdko ma odpowiednie uziemienie si czy odpowiada obowigzujgcym przepisom;
- gniazdko jest w stanie wytrzymac obcigzenie maksymalnej mocy urzgdzenia, podanej w punkcie Danych
Technicznych;
- napiecie pradu elektrycznego w sieci zgodne jest z danymi podanymi w punkcie Danych Technicznych;
- gniazdko odpowiada wtyczce. W przeciwnym razie nalezy wymieni¢ gniazdko.

1. Nu nalezy instalowa¢ urzadzen na otwartym powietrzu. Sitowniki elektryczne mayga pracowac
A niciodata nu dtuzej niz 2 minute. Poowne uruchomienie jest mozliwe po 18 minute odpoczynku.
2. Po zainstalowaniu stolu gniazdko elektryczne powinno by¢ tatwo dostepne.
3. Nie uzywac przedtuzaczy.
4. Cablul nu powinien by¢ zginany.
5. Cablu zasilania elektrycznego moze by¢ wymieniony wytgcznie przez upowaznionego specjaliste.
6. Niciodata nalezy samodzielnie dokonywac zadnych napraw sitownikéw elektrycznych.
7. Unikac¢ bezposredniego nastonecznienia, promieniowania UV, deszczu, nadmiernego zakurzenia,
wilgoci.
Uwaga!Producatorul este responsabil si de productie, dar nu este cazul.
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4. Regulacja podgtéwka.
Sistemul de reglementare podgtéwka oparty jest na dziataniu sprezyny gazowej, po zwolnieniu zéttej dzwigni, nalezy

-

Rys. 1 Rys. 2

) odblokowac pokretto z prawej strony ramy zagtéwka.

owac zgodnie ze schematem.
[IOOCIIO

yi przesuniecie podtokietnika na wybrang wysokos¢.

 —

Rys. 3 ﬁl{s 4

Rys. 5

o

6. Uzycie funckji drop.
Przed przystagpieniem do technik drop potozy¢ pacjenta na brzuchu, upewni¢ ze pozycja pacjeta jest bezpieczna,
wszelkie elementy asekuracyjne (pasy, podgtéwek, podtokietniki) zostaty dopasowane dopas dopasowane.

Technika powinna by¢ wykonywana tylko si wytacznie przez wykwalifikowany personal, nieprawidtowe
wykonanie techniki moze skutkowa¢ powstaniem trwatego urazu u pacjeta.

Drop dla seccji szyjnej (rys. 6).
Podnies¢ sekcje odcinka szyjnego uzywajac do tego dZzwigni umiejscowionej w przedniej cze$ci podgtéwka.
Wykonac technike drop kregéw szyjnych poprzez szybki si energiczny ucisk odcinka szyjnego, ktéry wymusi
opadniecie seccji szyjnej stotu.
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Aruncati seccji piersiowej (rys. 7).

Podnies¢ sekcje piersiowa poprzez naci$niecie dzwigni w kierunku dolnym (dZzwignia dla wygody terapeuty
umiejscowiona jest po obydwu stronach pod tg sekcjg stotu).

Wykonac technike drop kregéw piersiowych poprzez szybki si energiczny ucisk odcinka piersiowego, ktéry
wymusi opadniecie sekcji stotu.

Drop dla sekcji ledzwiowej (rys. 8).

Podnies¢ sekcje ledZzwiowg poprzez nacisnigcie dzwigni w kierunku dolnym (dzwignia dla wygody terapeuty
umiejscowiona jest po obydwu stronach pod tg sekcjg stotu).

Wykonac technike drop kregéw w odcinku ledzwiowym poprzez szybki si energiczny ucisk, ktéry wymusi
opadniecie sekgji stotu.

Drop dla sekcji miednicy (rys. 9).
Podnies¢ sekcje miednicy poprzez nacisnigcie dzwigni w kierunku dolnym (dzwignia dla wygody terapeuty

umiejscowiona jest po obydwu stronach pod tg sekcjg stotu).

bki i energiczny ucisk, ktéry wymusi opadnigcie sekcji stotu.

Rys. 6 Rys. 7

Rys.

Sita reactcji techniki drop moze by¢ regulowana popr
Din acest motiv, ar trebui sa utilizati urmdtoarele segmente in urmatoarele segmente: piersiowego,
ledzwiowego si miednicy.

7. Regulacja zgiecia dla odcinka miednicy si koriczyn dolnych.

Realizacja fukcji ruchu odbywa sie przy pomocy zastosowanych dwécg gazowych sprezyn.

Celem realizacji ruchu bocznego odblokowac sistem regulacji przesuwajac z6ttg dzwignie (rys. 10) do géry. Aby
zablokowac ruch w wymaganej pozycji zablokowac sistem przesuwajgc dzwignie w dot.

W trakcie wykonywania ruchu postuzy¢ sie uchwytem (rys. 11).

Do odblokowania ruchu stotu w pionie postuzy¢ sie zéttg dzwignia (rys. 12) przesuwajac yes do gory. Aby
zablokowac ruch w wymaganej pozycji zablokowac sistem przesuwajgc dzwignie w dot.

W trakcie wykonywania ruchu postuzy¢ sie uchwytem (rys. 11).
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8. Realizacja trakcji odcinka ledZzwiowego.
Celem uzyskania ruchu w ptaszczyznie poziomej (trakcja) odblokowa¢ pokretto z prawej strony
ramy. Este posibil sa utilizati schema segmencie pokretto zablokowac zgodnie ze.

9. Regulacja podnézka.

Sistemul de reglementare podnézka pozwala uzyka¢ dogodng dla pacjenta pozycje poprzez mozliwos¢
dwuptaszczyznowego ruchu.

Ruch podnoézka realizowany jest po odblokowaniu zabezpieczenia z lewej strony dodatkowo nacisniecie zottej
dzwigni odblokowuje mozliwosc ruchu catego stelaza podnézka.

4 4
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10. Uktad jezdny.

Sistemul jezdny uruchamia poprzez podniesienie stotu za pomocg dZwigni noznej. Cand sunteti gata de plecare,
va trebui sa asteptati pana cand sunteti gata. W celu zablokowania stotu w wybranej pozycji nalezy opusci¢ stét
na stopki poprzez podniesienie dzwigni do gérnej pozycji.

11. Wytacznik bezpieczeristwa.
Stot wyposazony jest w wytgcznik bezpieczenstwa (rys 19). Daca doriti sa utilizati ,zamknietej ktédki”
zostaje wytgczony doptyw pradu do stotu.

VIL. UTYLIZACJA

Zgodnie z przepisami ustawy sau zuzym sprzecie elektrycznym si elektronicznym, zabronione este wyrzucanie
A zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza wraz z innymi odpadami gospodarczymi.
Zuzyty sprzet nalezy odda¢ do whasciwego punktu zbidrki. Powyzsze obowigzki ustawowe wprowadzone
zostaty w celu ograniczenia ilosci odpadéw powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego si elektronicznego
oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania si recycledtu zuzbierania. Prawidtowa realizacja tych
obowigzkéw ma znaczenie zwtaszcza w przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajdujg sie sktadniki
niebezpieczne, ktére majg zwtaszcza w przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajdujg sie sktadniki
niebezpieczne, ktére majg zwtaszcza w przypadku.

VIIL. ZNACZENIE PIKTOGRAMOW

Uwaga ? W czasie przechowywania chroni¢ przed wilgocia i “ Namwa | adress producents
przemoczeniem
Znak CE - zgodnos¢ wyrobu z wymagniami

Maksymalne obciazenie Rozporzadzenia sau wyrobach medycznych Zapoznaj sie z instrukcja uzycia

2017/745/UE

M.D Wb messcany T M s
.
E Autoryzowany przedstawiciel

noi Wspélnocie Europejskiej
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IX. WARUNKI GWARANCJI

1. Documentul potrzeb niniejszego:
a) ,Produs” oznacza HABYS Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedzibg w Jasle, ul. Produktcyjna 16, 38-200 Jasto, wpisang
do rejestru przedsiebiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy w Rzeszowie 0 ztotych (stownie: dziesie¢ milionéw siedemset
piecdziesiat tysiecy ztotych), kapitat zostat ztotych, regula 85t N: REGL6852: 180186290.

b) "Nabywca" oznacza ostatecznego Nabywce sprzetu wytworzonego przez Producenta, w tym zaréwno verbrauchenta jak si przedsiebiorce.
) ,Dystrybutor” oznacza podmiot, ktéry na podstawie umowy z Produentem dokonuje sprzedazy Sprzetu na oznaczonym terenie.
d) "Autoryzowany Serwis" oznacza wytgcznie serwis prowadzony przez Producenta lub wskazany przez Producenta serwis prowadzony przez jego
Dystrybutora,
e) ,Sprzet” oznacza rzecz ruchoma, wytworzona przez Producenta, bedacg przedmiotem umowy sprzedazy, a ktorej dotyczy przedmiotowa
gwarandja.

2. Producator zapewnia dobra jako$¢ i sprawne dziatanie sprzetu, na ktéry wydana zostata przedmiotowa karta gwarancyjna, w okresie: 2 lata dla elementéw
konstrukcyjnych, 2 lata dla elementéw tapicerowanych orazzne si lata dla elementéw tapicerowanych orazzne si la elektroulic orazzne.

3. Naprawa gwarancyjna niciodata obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych Nabywca jest zobowigzany we
wtasnym zakresie (montaz Sprzetu, konserwacja Sprzetu, itp.).

4. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwigcych w Sprzecie. Gwarancja w szczegélnosci niciodata obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania, konserwacji lub transportu
Sprzetu, a takze réznic kolorystycznych miedzy cze$ciami narazonymi si nienarazonymi in dziatanie promieniowania stonecznego, wptywu srodkéw
chemicznych lub $ciernych przekzunzyzc przekzrych si przetaré, obecnosci plam lub pierscieni po ttustych lub barwigcych substancejach
(thuszczach, kremach, balsamach lub olejach), trwatego zabarwienia srodkami barwigcymi takimi jak tusze, permanentne markery czy inne
nietrwate barwniki stosowane w produkgji odziezy (np. barwnikéw uzywanych do wytworzenia odziezy typu niebieski jeans).

5. Gwarancja niciodata obejmuje uszkodzert mechanicalznych Sprzetu.

6. Nabywca traci uprawnienia wynikajace z gwarancji w przypadku:

a) stwierdzenia przez Producenta, ze  w okresie gwarancyjnym Sprzet byt naprawiany poza Autoryzowanym Serwisem,
b) dokonania w Sprzecie jakichkolwiek modyfikacji konstrukcyjnych bez uprzedniej, pisemnej zgody Producenta,

) uzywania Sprzetu niezgodnie z jego przeznaczeniem,

d) uzywania Sprzetu po ujawnieniu sie w nim wady konstrukcyjnej.

7. Niezaleznie od utraty uprawnien gwarancyjnych, opisanych powyzej, w punkcie 6, Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci
za zadne szkody w mieniu lub wyrzadzone osobom trzeciwezetezezete, objeteze zeze gwarancja.

8. Gwarancja niciodata wytgcza, ani tez niciodatd ogranicza uprawnien wynikajacych z tytutu rekojmi za wady. Wykonanie uprawnien z gwarancji niciodatd nu wptywa
na odpowiedzialno$¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Nabywce uprawnier z gwarancji, bieg terminu do wykonania uprawnien z tytutu
rekojmi ulega i liu z dniem i ienia Producenta o wadzie. Appointment ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Producenta wykonania
obowigzkéw wynikajacych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej, ograniczony jest do terytorium panstwa, w ktérym nastapita sprzedaz Sprzetu.

10. Producent wykona swoje obowiazki wynikajace z gwarancji (usuniecia wad lub uszkodzen konstrukcji Sprzetu powstatych z przyczyn tkwigcych w
Sprzecie, a ujawsie begwaran 1) wynecia dzen iegwanecn ty dostarczenia Sprzetu do Producenta lub Autoryzowanego Serwisu. Jezeli naprawa
Sprzetu nie moze by¢ wykonana we wskazanym powyzej terminie, Producer poinformuje Nabywce o powyzszym,

Aceasta inseamna ca orarul va fi disponibil si programarea se va face in timp util.

. Skorzystanie to uprawnien gwarancyjnych wymaga tacznego (kumulatywnego) spetnienia czterech warunkéw:

o.

b) zgtoszenia wady w terminie 14 (czternastu) dni od jej wykrycia,

) dostarczenia sprzetu w oryginalnym opakowaniu na koszt Producenta, na jego adresa wskazany powyzej w karcie gwarancyjnej lub na adresa
Autoryzowanego Serwisu,

d) oznaczenia miejsca dostarczenia przez Producenta sprzetu po dokonaniu jego naprawy (z ograniczeniem do panstwa, w ktérym dokonany byt
zakup Sprzetu).

12. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy, liczony od nia dostarczenia Sprzetu do Producenta lub Autoryzowanego Serwisu, do

nia w ktérym Sprzet zostat zwrécony Nabywcy.

13. Do obowigzkéw Producenta lub Autoryzowanego Serwisu nalezy okreslenie zakresu i sposobu naprawy Sprzetu.

14. Gwarancja ograniczona jest do naprawy Sprzetu. Producent zastrzega sobie prawo wymiany Sprzetu na wolny od wad, w przypadku gdyby naprawa
przekraczata cene Sprzetu wskazang w dowodzie jego zakupu. Nabywcy, w ramach gwarangji, nie przystuguje zadanie wymianu Sprzetu na nowy.
Gwarancja w szczegdélnosci niciodata obejmuje odpowiedzialnosci za straty lub szkody powstate si Nabywcy w zwigzku z pozbawieniem go mozliwosci
korzystania ze Sprzetu.

. Producerea niciodata de bere odpowiedzialnosci za uszkodzenia Sprzetu powstate w trakcie wykonywania ustugi transportowej przez
przedsiebiorce przewozowego do chwili jego odbioru przez Producenta od przed przed.

16. Jezeli przesytka Sprzetu byta zlecana przez Producenta, obowigzkiem Nabywcy jest sprawdzenie stanu technicznego Sprzetu przy jego odbiorze.

Jezeli Nabywca stwierdzi, ze przesytka lub znajdujacy sie w niej Sprzet ulegt uszkodzeniu, Nabywca powinia:
a). ji przedsigbiorcy transportowemu si butodzenia twowigzanych la tym roszczen,

[

b) dostarczy¢ Producentowi protokét reklamacyjny spisany pomiedzy Nabywcg i przedsiebiorcg transportowym.
. Regulacje dotyczace gwarancji zawarte w niniejszym dokumencie sg everyynymi si wytacznymi zasadami gwarancji na produkty HABYS Spotki z
ograniczong odpowiedzialnoscia.

~
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